Thank you for choosing GEEKVAPE

+ For the best user experience, please read this user
manual carefully before using the device.

Please keep this manual for future reference. Ifitis lost,
visit our official website for a digital version or contact
customer support.

OVERVIEW

Button
Type-C charging port

PRODUCT SPECIFICATIONS

Liquid Capacity: 10 mL
Resistance: 0.802 D
Dimensions: 27.85 % 5
Battery Capacity: 1500 mAh

Mode: Normal & Turbo

Charging Specification: Type-C, SV/1.5A
Airflow Method: Top Adjustable Airflow

INSTRUCTIONS

1. E-liquid Filling Instructions

3min

@ Remove the device from the packaging, detach the pod,

open thessilicone filling plug, and slowly
@ Close

Il with e-liquid
he silicone plug securely after filling,

@ Remove the sticker from the bottom and insert the pod
backinto the device.

@ Forthe

irst fill, allow 3 minutes for proper coil

saturation. This step can be skipped for subsequent refills

Note:

This product is recommended for use with 50/50 PG,
nicotine e-liquid

due to lextended wicking time.

G

E-liquids without flavoring or nicoti

ne are not recommended ‘

2.Mode Switch
When the screen is on, press the button once to switch modes.
Normal Mode: Single output for a smooth and stable
experience. Suitable for MTL. Itis recommended to set the
airflow to minimum.

Turbo Mode: Dual output for stronger performance and
denser vapor. Suitable for RDL. Itis recommended to set
the airflow to maximurn.Itis recommended to set the
airflow to minimum.

3. Refill Capacity and Usage Guidelines
This product s a replaceable pod device.Each pod supports
up to three refills, with a total usable e-liquid capz
approximately 30 mL.

After the third refill, do not refill again. Replace with a new
pod and dispose of the used one properly
Improper use or high-viscosity e-liquids may reduce the
actuallifespan below 30 mL.

PROTECTIONS
If a faultis detected, the device will stop operating automatically
Please check the battery and connect the device to a charger
If the problem continues, seek professional assistance.

ATTENTION

Keep the device away from flammable and explosive materials.
Do not leave the device unattended while charging

Keep out of reach of children, minors, and pets.

Do not dispose of used device in household waste, water
systems, fire, or by crushing. Device may contain residual
nicotine or e-liquid, which poses environmental and safety
risks.

French
@ Contréle du flux d'air ‘
@ Bouchon de remplissage

@ fcan

@ Bouton ‘
@ Portde chargement de type C

SPECIFICATIONS DU PRODUIT ‘
+ Capacité du réservoir: 10 ml
+ Résistance 080, double grille

. Jm nsions: 27,85 x54 94 mm

USB-C,5V L5A

d'air : Réglable par le haut

INSTRUCTIONS ‘

1. Instructions de remplissage du e-liquide

|

@ Retirez |'appareil de son emballage, détachez la ‘
cartouche, ouvrez le bouchon de remplissage en
silicone et remplissez lentement d'e-liquide.

@ Refermez bien le bouchon en silicone aprés le
remplissage. ‘
© Retirez ['autocollant situé sous la cartouche et

réinsérez-la dans l'appareil.

@ Lors du premier remplissage, patientez 3 minutes
pour une imprégnation optimale de la résistance. Cette
étape peut tre ignorée pour les remplissages suivants,

Note:
roduit est recommandé pour une utiisation avec un
mmo nicotiné a 50/50 PG VG.
e-liquides sans arome ni nicotine ne sont pas
fecrmandes on asom du temps dimbibition pus long

2. Commutateur de mode

Lorsque cran est allumé, appuyez une fois sur le bouton
pour changer de mode.

Mode normal: Sortieuique pour ne expérience douce et
stable. Convient a 'inhalation indirecte (MTL).|
recommandé de régler le fluxd'air au minimum.

Mode turbo : Double sortie pour une puissance accrue et une
vapeur plus dense, Convient a 'inhalation directe (RDL).llest
recommandé de régler le flux d'air au maximu.

3. Capacité de remplissage et instructions d'utilisation

Ce produit est un dispositf a capsules remplagables. Chaque
capsule peut étre remplie jusqu'a trois fois, pour une capacité
totale d'e-liquide utilisable d'environ 30 mi.

Apres la troisiéme recharge, ne la rechargez plus, Remplacez la
par une nouvelle capsule et jetez l'ancienne conformément &
la réglementation en vigueur.

Une utilisation inappropriée ou ['utilisation d'e-liquides &
hauteviscosité peuvent réduie la durée de vie réelle de la
capsule & moins de 30 m

PROTECTIONS

€ cas de dysfonctionnement, lappareil s'artétera
automatiquement

Veuillez vérifier la batterie et brancher 'appareil a un chargeur. i
le probleme persiste, veullez contacter un technicien

ATTENTION

Tenir [apparel oigné des matériauxinflammables et explosifs.
Ne pas aisser [appareil sans surveillance pendant a charge.
Tenir hors de portée des enfants, des mineurs et des animaux.
Ne pasjeter [ appareil usagé avec les ordures ménageres, dans
les cours d'eau, au feu ou en l'écrasant. pareil peut contenir
des résidus de nicotine ou dee \mudr,rrqmp'rwmr des
risques pour 'environnement et la sécurite.

German -

© Luftstromsteuerung

e T pl -Ladeanschluss

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
issigkeitskapazitat: 10 ml

+ Widerstand: 0,8 Q Dual Mesh

+ Abmessungen: 27.85x 54 x 94 mm
+ Akkukapazitat: 1500 mAh

+ Modus: Normal &Turbo
Ladeanschluss: USB-C,5V/15 A

+ Luftzufuhr: Von oben einstellbar

ANWEISUNGEN

ing zum Befillen von E-Liquid

@ Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung, entnehmen
Sie den Pod, 6ffnen Sie den Silikon-Einfillverschluss und
fiillen Sie den Pod langsam mit E-Liquid.

@ VerschlieRen Sie den Silikonverschluss nach dem
Befiillen wieder fest.

@ Entfernen Sie den Aufkleber an der Unterseite und
setzen Sie den Pod wieder in das Gerat ein.

@ Warten Sie beim ersten Befiillen 3 Minuten, damit sich
die Heizspule ausreichend mit Liquid versorgen kann. Bei
spateren Befillungen kann dieser Schritt ibersprungen
werden.

Notiz:

Dieses Produkt wird fir die Verwendung mit 50/50

»u,\u Nikotin-E-Liquid empfohlen. E-Liquids ohne Aromen
er Nikotin werden aufgrund der verlangerten Nachziehzeit

’n(hterrpfuh en

2. Modusschalter

Wenn der Bildschirm eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste
einmal,umdie Hodiu viechseln

Normalmodus: Einzel g fiir ein sanftes und
leichmaliges Dampfarebrie Gagnet i ML
{Mund-zu-Lingel Eswird emplohin,den Luftstrom auf
Minimum zu stellen.

Torbomedus o Ausgange fir stérkere Leistung und
dichteren Dampf. Geeignet fur RDL (Rauchen mit Dampf). Es
wird empfohlen, den Luftstrom auf Maximum zu stellen. Es
wird empfohlen, den Luftstrom auf Minimurm zu stellen.

3. Nachfiillkapazitat und Nutzungsrichtlinien
Dieses Produkt ist ein Pod-System mit austauschbaren Pods:
Jeder Pod ermaglicht bis zu drei Befillungen mit einem
nutzbaren E-Liquid-Volumen von ca. 30 m.

Nach der dritten Befiillung sollte der Pod nicht emeut befillt
werden, Ersetzen Sie ihn durch einen neuen und entsorgen Sie
den gebrauchten Pod ordnungsgemaf,

UnsachgemaRe Verwendung oder hochviskose E-Liuids
konnen die tatséchliche Nutzungsdauer auf unter 30 m
reduzieren.

SCHUTZMASSNAHMEN

Wird ein Fehler erkannt, schaltet sich das Gerat automatisch ab.
Bitte tiberprifen Sie den Akku und schliefen Sie das Gerat an
ein Ladegerat an. Sollte das Problem weiterhin bestehen,
wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

AUFMERKSAMKEIT
Halten Sie das Gerét von brennbaren und explosiven Materialien
fern.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt.

Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern,
Jugendlichen und Haustieren au

Entsorgen Sie gebrauchte Gerdte nicht im Hausmiill,in
Gewéssern, im Feuer oder durch Zerdriicken. Das Gerét kann
Nikotin- oder E-Liquid-Reste enthalten, die Urnwelt- und
Sicherheitsrisiken bergen

@ Control del flujo de aire
Tapon de llenado

© Pantalla

@ Boton

(-]

Puerto de carga tipo C

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
+ Capacidad de liquido: 10 ml

+ Resistencia: 0,8 Q (malla doble)

+ Dimensiones: 27.85 x 54 x 94 mm

+ Capacidad de la bateria: 1500 mAh

+ Modo: Normaly Turbo

+ Especificaciones de carga: USBtipo C, 5 V/15 A

+ Método de flujo de aire: Flujo de aire superior ajustable

INSTRUCCIONES

1. Instrucciones para rellenar el liquido electrénico

3min

@ Retire el dispositivo del embalaje, separe el cartucho,
abra el tapdn desilicona y llénelo Iemameme con
liquido.

@ Cierre bien el tapdn dessilicona después de llenarlo,
© Retire la pegatina de [a parte inferior e inserte el
cartucho de nuevo en el dispositivo.

@ Para el primer llenado, espere 3 minutos para que la
resistencia se sature correctamente. Este paso se puede
omitir en los siguientes llenados.

ota:
Se recomienda el uso de este producto con liquidos para
vapear con nicotina de proporcion 50750 de PGAVG.
No se recomiendan los liquidos para vapear sin saborizantes ni
nicotina debido al mayor tiempo de absorcion.

2.Interruptor de modo

Cuandola pantalla esté encendida, pulse el botén unavez

para cambiar de modo.

Mod Normat:Saida unics para una rperiencasuavey
Adecuado para MTL (boca a pulmon). Se recomienda

ustar el flujo de sl minima

Modo Turbo: Doble salda para un endimiento més potentey

unvapor més denso. Adec DL (G0 puimon). Se

reconmienda sjustor ¢l fujo Qe aieal fireih

3. Capacidad de recarga y directrices de uso

Este producto es un dispositivo con capsulas reemplazable:
sula admite hasta tres recargas, con una capacidat
ot de quido de apromadamente 30

ués de [a tercera recarga, no vuelva a rellenar a capsula
plécela por una nueva y deseche la usada
correctamente.
Elyso nadeciiado o os quidos de ltaviscosidad pueden
reducir la vida Gl de [a capsula a menos de 30 m

PROTECCIONES

Sisedetecaun all, e csposito dfad defuncionar
automatican

Compruebe (2 bateriay conecte el dispositivo a un cargador. Si
el problema persiste, solicite asistencia técnica

ATENCION

Mantenga el dispositivo alejado d lamablesy
explosivos.

No deje el dispositivo desatendido mientras se carga
Manténgalo fuera del alcance de nifios, menores de edady
mascotas
No deseche el ispositivo usado en la basura doméstica,
sistemas de agua, fuego ni aplastandolo, El dispositivo puede
contener residuos de nicotina o liquido electr6nico, o que
representa riesgos para el medio ambientey la seguridad.

Italian

@ Controllo del flusso d'aria
@ Tappo di riempimento
© Schermo

@ Pulsante

@ porta di ricarica di tipo C

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Capacita del liquido: 10 ml

Resistenza: 0,80 Dual Mesh

Dimensioni: 27.85 x 54 x 94 mm

Capacita della batteria: 1500 mAh

Modalita: Normale e Turbo

Specifiche di ricarica: Tipo C, 5V/1.54

Metodo di flusso d'aria: Flusso d'aria superiore regolabile

ISTRUZIONI
1. Istruzioni per il riempimento del liquido per sigaretta
elettronica
o
3min

@ Estrarreil dispositivo dalla confezione, staccare la
pod, aprire il tappo di riempimento in silicone e
riempire lentamente con il liquido.

@ Chiudere bene il tappo in silicone dopoil
riempimento.

© Rimuovere ['adesivo dal fondo e reinserire la pod nel
dispositivo

@ Peril primo riempimento, attendere 3 minuti per una
corretta saturazione della resistenza. Questo passaggio

pud essere saltato per i riempimenti successivi.

Nota:

Questo prodotto & consigliato per [uso con liquidi per sigaretta
elettronica con nicotina in proporzione 50/50 PG VG,

Iliquidi per sigaretta elettronica senza aromi o nicotina non
sono consigliati a causa del tempo di assorbimento prolungato.

2. Interruttore di modalita
Quandolo schermo & acceso, premere  pulsanteuna volta

pe
Fiodalits Normale Uscita singola per un resperienza fluida e
stabile. Adatta per MTL (tiro di guancia). S consiglia di
impostare il flusso d'aria al minimo.

Modalita Turbo: Doppia uscita per prestazioni pil elevate e
vapore pit denso. Adatta per RDL (tiro di polmone). Si consiglia
diimpostare il flusso d'aria al massimo.

3. Capacita di ricarica e linee guida per 'uti

Questo prodotto & un dispositivo a pod st bile. Ogni pod
supporta fino a e ricariche, con una capacita totale di liquido
utilizzabile di circa 30 ml.

Dopo la terza ricarica, non ricaricare ulteriormente. Sostituire
con una nuova pod e smaltire correttamente quella usata.

Un uso improprio o [utilizzo di liquidi ad aua viscosita possono
ridurre la durata effettiva al di sotto dei 30 m

PROTEZIONI

Seviene rilevato un guasto, il dispositivosi arresta
automaticamente.

Si prega di controllare la batteria e collegarel dispositivo a un

si @ un tecnico

caricabatterie. Seil problema persiste
specializzato.

ATTENZIONE

Tenereil dispositivo lontano da materili infiammabil ed ‘
esplosiv

Non lasciare l dispositivo incustodito durante la ricarica

Tenere fuori dalla portata di bambini, minori e animali

domestici ‘
Non smaltireil dispositivo usato nei ifiut domestici,nelle reti

idriche, nel fuoco o schiacciandolo. Il dispositivo potrebbe

contenere residui di ni o liquido per sigarette elettroniche,

che comportano rischi per lambiente e la sicurezza. ‘

Russian - - - -

@ PerynvpoBKa BO3YWHOIO NOTOKA ‘
@ 32/usHan npobra

© 3xpar

@ Kuonka ‘
© ropr apsgn Type-C

TexHUUECKMe XapaKTEPUCTUKN M3enuA ‘

+ OBem xwaKocTH: 10 wn

« ConpoTuanenve: 0,8 Om, fBoiiHas ceTka

« Paaviepsi: 27.85 X 54 X 94 i

« EMKOCTb aKkymynsTopa: 1500 MAY ‘

+ Pexuimu: OBbIHBIA 1 Typ6o

+ Cneundmkauys sapagin: Type-C, 5 B/L5 A

« CIOCOB PeryaUPOBKM BOIRYLUHOTD NOTOK: ‘
Bepxuii peryavpyemiii Bo3aywHbIi NoToK

VHCTPYKLIMN

1. VIHCTpYKUWsi MO 3anpaBke KWAKOCTH AN 3EKTPOHHBIX

3min

@ VI3B/1€KuTE YCTPOIICTBO 13 YNAKOBKH, OTCOEANHMTE
KapTPVK, OTKPOIATE CHAMKOHOBYIO 3aNPABOYHYI0
NPOBKy 1 MeANIEHHO 3aNpaBLTE KUAKOCTBIO ANST
31eKTPOHHbIX CHraperT.

@ 1710THO 3aKpOIiTe CUNMKOHOBYI0 MPOBKy MoCne
3anpaskin

© CHYMUTE 33LUMTHYIO N/IeHKy C HIDKHEN YacTh v
BCTaBbTE KAPTPUPK OGPATHO B YCTPOVCTED,

@ [Mpyi Nepeoii 3anpaeKe AaiiTe KUAKOCTY NONHOCTbIO
NPONUTATLCS B TeueHMe 3 MMHYT. 3TOT War MOXHO
NPONYCTITL NPV NOCNEAYIOUIVIX 3aNPaBKaX.

Mpumeyanne:
[LaHHb1ii MPOAYKT PEKOMEHAYETCH A1 UCTIONb30BaHIS
CHURKOCTAMM 17 SNEKTPOHHbIX CUTapeT,
copepauMi 50% PG/50VG.

JKUAKOCTY ANR 3N1EKTPORHBIX CHTapeT 663
3POMATVI3ATOPOB 1 HYKOTHHA He PEKOMEHAYIOTCH
113-33 YBENMHEHHOTO BPeMeHin MPONHTIBaHHS
dutns.

2. Mepexniouatess pexumMos

Korfja 3KpaH BK/IK0UEH, HAXMUTE KHOMKY OAMH Pas,
4TOBbI MEPEKNIOHHTE PEXHMS

OGbJHbIl PEXVIM: OBV BbIXOf, A% N1ZBHOM 1
CTabUNLHOY paboT. MoAXoRT Ana MTL.
PeKOMEH{AYETCA YCTaHOBUTb MYHMMAMbHbIiE MOTOK
Bo3a.

Typ60-pexiui: [180iiHoli Bb1X0f A1 60M1ee BHICOKOT
NPOUIBORUTENEHOCTY 1 GONIee NNOTHOTO Napa
MoAX0ANT 15 ROL. PEKOMEHYETCH YCTaHOBHTS
MaKCHMaNbHbIiA OTOK B03AYXa

3. BMECTUMOCTb pe3epByapa i pekoMeraaLu o ero
CNONB30BAHMIO

a0 YCTDOTCTEO Mpecrasyrer coGoiycrpolicta
€O CMEHHbIMM KAPTPUDKaMU. Kaxaplii KapTpUpK
PACCHUTAH Ha TPit 3anpaBKH, 0bLl 0BbeM
O3yl XUGIOCTH COCTaB AT
NPHONSUTEN5HO 30 M

Mocne TpeTbeit ;anpaw He 3anpaensiiTe yCTpoiicTeo
CHOBa, 3aMEHVITE KapTPHIDK Ha HOBbIV 1
VTUNUSHYJTE MCTIONB30B3HHBI HAIEHKALYMM
o6pazom

HerpasunbHOe 1Conb30BaHMe Unu UCnoNb3oBakke
VAKOCTEN BLICOKOY BA3KOCTU MOXET COKPATUTE
(haKTIECKY CPOK CTYKEBI B0 MeHee 30 M.

SAWNTA

1Py OGHAPYHEHMIN HENCTIPABHOCTI YCTPOVCTBO
BTOMATHUECK NPEKPATUT PaBOTY.

Tlowanyiicra, NpoBepTe GaTapeio W nogKniounTe
YCTPOMCTEO K 3apAAHOMY YCTPOVICTBY. ECAM npobnema
COXpaFAeTCs, 0BpaTUTECH 33 MPOGECCHOHANHOT
noMOuWsIo,

BHUMAHVE
XpaHuTe yCTpoiicTeo Bnanu ot
NErKOBOCTNAMEHSIOWYXCA 1 B3PHIBOONACHIX
Marepuanos.

He ocTaBnsiiTe yCTPOVICTB0 6e3 NpUCMOTpa B0 Bpems:
33pagKn.

XpaHiTe B HeROCTYNHOM A7 AeTel,
HECOBEPLIIEHHO/IETHIX U JOMAILHYX KMBOTHbIX MECTe.
He BbI6pACHIBIiTE UCTIONb30BAHHOE YCTPOICTBO B
6bITOBbIE OTXOb, BOJOMPOBOR, OTOHb WM MyTeM
M3MeNbeHUs. YCTOIICTBO MOXET CORepXaTh

OCTATOMHBIN HUKOTUH MV KUAKOCT AN 3EKTPOHHBIX

CATapeT, 4TO MPEACTABTACT ONaCHOCTE A7
OKpyMaroLLe/i Cpefisi 1 BesonacHocTH

CUSTOMER SERVICE
Main Page: www.geekvape.com

Address: 605, Building 1, Qianhai Kexing Science Park, Labor

Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen
Phone: (001) 866-985-6876

Email: support@geekvape.com
Available Time: 24/7

ANTI-COUNTERFEITING CHECK

@ Go to www.geekvape.com and find PRODUCT
VERFICATION at the battom ofthe main page

@ Scratch the code bar under the label on the box and
enter we 12-digit security number in the blank on the
webpay

© Click " cx, and a pop-up window shall appear confirming

if your product s authentically made.

GEEKVAPE

® © CE€
DOFE X



